primorske

novice

KOPER, 22. februaria _

VSEBINA

Obéina Piran
— SKLEP o javni razgrnitvi osnutka zazidalnega naérta — pro-
gramski del

Ob¢ina Sezana
Krajevna skupnostDivaca
— SKLEP o razpisu referenduma za uvedbo samoprispevka

Samoupravna interesna skupnost za ceste

— SKLEP o ugotovitvi veljavnosti samoupravnega sporazuma o
spremembah in dopolnitvah samoupravnega sporazuma o
ustanovitvi samoupravne interesne skupnosti za ceste obéine
Koper

— SAMOUPRAVNI SPORAZUM o spremembah in dopolni-
tvah samoupravnega sporazuma o ustanovitvi samoupravne in-
teresne skupnosti za ceste obgine Koper .

— SPREMEMBE IN DOPOLNITVE statuta samoupravne inte-
resne skupnosti za ceste obéine Koper

OBCINA PIRAN

Na podlagi 37. in 38. ¢lena zakona o urejanju naselij in drugih pose-
gov v prostor {Uradni list SRS, st. 18/84) in 251. ter 294. ¢lena statuta
obéine Piran (Uradne objave, 5t. 12/78 in 6/82) je lzvrini svet Skups-
fine obéine Piran na seji dne 12. februarja 1985 sprejel naslednji

SKLEP
O JAVNI RAZGRNITVI OSNUTKA ZAZIDALNEGA NACRTA
PORTOROZ — PROGRAMSKI DEL

1
Osnutek zazidalnega naérta PortoroZ — programski del, ki ga je v
decembru 1984 izdelal Invest biro Koper pod 5t. projekta 84 —37. se
javno razgrne.
Javna razgrnitev in obravnava traja mesec dni od objave tega sklepa
v Uradnih objavah.

-

Javno obravnavo osnutka zazidalnega naérta Portoroz — program-
ski del organizira Krajevna skupnost PortoroZ v sodelovanju s pred-
stavniki Invest hiroja Koper in Komiteja za druzbeno planiranje in
druibeno ekonomski razve) obéine Piran.

3.

Osnutek zazidalnega naéria iz 1. tocke tega sklepa bo javno razpr-
njen v avli Skupicine obéine Piran in v prostorih Krajevne skupnosii
Portoroi ter be na vpogled delovnim ljudem in obcanom vsak delavnik,
razen sobote

4.
V Gasu javne razgrnitve in obravnave dajejo svoje pripombe in pred-
loge obéani, samoupravne interesne skupnosti, druzbenopoliti¢ne or-

URADNE OBJAVE

ILIRSKA BISTRICA, IZOLA, KOPER
PIRAN, POSTOJNA IN SEZANA

&t. 5

ganizacije, krajevne skupnosti, organizacije zdruZenega dela in druge
organizacije in skupnosti v pismeni obliki na Komite za druzbeno pla-
niranje in druzbeno ekonomski razvoj obéine Piran ali vpisejo v knjigo
pripomb na kraju razgrnitve,

3,

Ta sklep velja takoj in se objavi v Uradnih objavah.

St. 350-3/83-85
Piran, 12. februarja 1985

Predsedmik
ELVINO KORELIC, |. r.

OBCINA SEZANA

KRAJEVNA SKUPNOST
DIVACA

Na podlagi 2. ¢lena zakona o samoprispevku (Uradni list SRS, it.
3/73in 17/83) in 46. ¢lena statuta Krajevne skupnosti Divaéa je skups-
¢ina Krajevne skupnosti Divaéa na seji dne 11, februarja 1985 sprejela

SKLEP
REFERENDUMA ZA UVEDBO SAMOPRI-
SPEVKA

O RAZPISU

1.

Za Krajevno skupnost Divaca, ki obsega vasi Divac¢a, Dolnje Leze-
ée, Gradiste, BreZec, Matavun, Skocjan, Betanja, Naklo, Dane, Kadi-
¢e —Pared se razpiSe referendum za uvedbo samoprispevka za razsiri-
tev pokopaliéa in za druga dela po posebnem programu.

2.

Pravico glasovanja na referendumu imajo delovni ljudje oziroma
obéani, ki so vpisani v splosnem volilnem imeniku za obmo¢je, na kate-
rem se izvaja referendum in zaposleni obéani, ki niso vpisani v splos-
nem volilnem imeniku, so pa zaposleni v temeljnih organizacijah zdru-
Zenega dela in v delovnih skupnostih.

3,
Referendum bo v nedeljo, dne 10. marca 1985 od 7. do 19. ure na
posebej dolocenih glasovalnih mestih.

4,
Na referendumu se glasuje osebno in tajno z glasovnico. Na glasov-
nici je naslednje besedilo:

KRAJEVNA SKUPNOST DIVACA
GLASOVALNICA

Referendum dne 10. marca 1985 za uvedbo samoprispevka v denarju
za financiranje razsiritev pokopaliséa in drugih del v KS Divaéa po pro-
gramu. ki je bil obravnavan na zborih delovnih ljudi v organizacijah
zdruzenega dela, na zborih delovnih ljudi in obéanov v Krajevni skup-
nosti ter v druzbenopolitiénih organizacijah, in ki ga je skupééina KS
Divaéa sprejela na seji dne 11. 2. 1985,
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GLASUJEM
s ZAx »PROTI«

Glasovalec izpolni glasovnico tako, da obkroZi » ZA«, e se strinja z
uvedbo samoprispevka, besedo » PROTI« pa obkrozi, ée se z uvedbo
samoprspevka ne strinja.

Referendum dne 10. marca 1985 o uvedbi samoprispevka v denarju
za sofinanciranje razsiritve pokopaliséa in drugih del.

Samoprispevek se uvede za dobo 5-ih let, od 1. 5. 1985 do 30. 4.
1990.

Zavezanci za samopnspevek so delovni ljudje in obéani, ki imajo
stalno prebivalidée na obmogju za katero se samoprispevek uvajain ga
plaéujejo:

— od osebnih dohodkov, ki presegajo najnizji znesek osebnega do-
hodka, ki zagotavlja materialno in socialno varnost delavea dolocenega
z zakonom, in nadomestil zmanjianih za davke in prispevke iz oseb-
nega dohodka, po stopnji 1 %,

— od pokojnin, kiso vidje od najniZje pokojnine za polno pokojnin-
sko dobo, po stopnji 1 %,

— od odmeme osnove zavezanci davka od osebnih dohodkov iz
kmetijske dejavnost in gozdov, po stopnji 1 %.

— od dohodka iz samostojnega opravljanja obrtnih in drugih go-
spodarskih dejavnosti, poklicnih dejavnosti in avtorskih pravic, od
osebnega dohodka in ostanka ¢istega dohodka, zmanjSanega za pri-
spevke in davke, po stopnji 1%,

— delavci, ki so zaposleni v tujini nad 3 mesece, sami ali njihovi dru-
zinski €lani in bivajo v KS Divaéa, od zneska, od katerega platujejo pri-
spevek za pokojninsko in invalidsko zavarovanje, po stopnji 1 %,

— delavci, zaposleni v tujini, ki ne uveljavljajo pravice do pokojnin-
skega in invalidskega zavarovanja v Jugoslaviji, pa od najnizje osnove,
ki jo dolo¢i vsako leto Skupnost za pokojninsko in invalidsko zavaro-
vanje SR Slovenije, za delavce zaposlene v tujini, po stopnji 1 %,

— osebe, ki prejemajo pokojnino iz tujine, ed njihovih pokojnin,
preracunanih na dinarsko vrednost, po stopnji 1 %.

Samoprispevek se ne placuje od prejemkov iz socialnovarstvenih
pomoéi, od invalidnine, od pokojnine z varstvenim dodatkom, od sti-
pendij uéencev in Studentov ter od nagrad, ki jih prejemajo Studenti in
ucenci na prostovoljnem delu oziroma na delovni praksi.

Samoprispevka so oproséeni:

— zavezanci, ki imajo osebne dohodke, ki ne presegajo najnizjega
zneska osebnega dohodka, ki zagotavlja materialno in socialno varnosi
delavcev dolofenega z zakonom o zajaméenem osebnem dohodku in
izplaéevanju osebnih dohodkov v OZD, ki poslujejo z izgubo,

— zavezanci, ki prejemajo pokojnine, ki niso visje od najnizje po-
kojnine za polno pokojninsko dobo.

5,
Vrednost del dolo¢enih v 1. toéki tega sklepa znasa 12.000.000,00
din, s samoprispevkom se bo predvidoma zbralo 12.000.000,00 din.

6.

Referendum vodi volilna komisija za volitve delegaaije v skupicino
druzbenopolitiéne skupnosti.

Volilna komisija ima naslednje naloge:

— Opravi vsa tehni¢na dela za pripravo referenduma in doloéi gla-
sovalna mesta,

— imenuje odbore za izvedbo glasovanja na glasovalnih mestih in
nadzoruje njihovo delo,

— ugotavlja izid glasovanja in ga razglasi.

¥
Sklep o uvedbi samoprispevka sprejme svet Krajevne skupnosti, ée
se vedina vseh glasovaleev izjavi zanj na referendumu.

8.
Ta sklep zacéne veljati naslednji dan po objavi v Uradnih objavah

Predsedmik
skupséine krajevne skupnosti
Dipl. inz. JOZE SKRLI1, L. r

Divaca, dne 11. februarja 1985

SAMOUPRAVNA INTERESNA
SKUPNOST ZA CESTE
OBCINE KOPER

SKUPSCINA Samoupravne interesne skupnosti 2a ceste nb_?ine
Koper je na svoji 1. redni seji dne 22. 2. 1983 sprejela naslednji

SKLEP

SKUPSCINA Skupnosti za ceste obéine Koper ugotavlja, da je
k Samoupravnemu sporazumu o ustanovitvi te skupnost pr!smpﬂa ve-
¢ina delovnih ljudi in ob&anov v obéini Koper. Samoupravmi sporazum
je tako sprejet, veljati pa zaéne od dneva, ko poda k njemu svoje so-
glasje skupicine obéine Koper.

PREDSEDNIK SKUPSCINE
Skupnosti za cesje

obine Koper

CIRIL HABE, dipl. ekon., L. 1.

Koper, 22. februarja 1983

Na podlagi 16. in 21. élena zakona o cestah [Uradni list SRS it
38/81) sklenejo

— delavci organizirani v temeljnih organizacijah zdruzenega delain
delovnih skupnostih ter delovni ljudje in obéani v krajevnih skupno-
stih, kot uporabniki cest in

— delavci organizirani v temeljnih organizacijah zdruzenega dela in
delovnih skupnostih, ki izvajajo dela na cestah in opravljajo druge sto-
ritve v cestnem gospodarstvu, kot izvajalci

naslednji

SAMOUPRAVNI SPORAZUM

O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH SAMOUPRAVNEGA
SPORAZUMA O USTANOVITVI SAMOUPRAVNE INTERE-
SNE SKUPNOSTI ZA CESTE ZA OBMOCIE OBCINE KOPER

1. élen

Deseta in enajsta alinea 29. ¢lena samoupravnega sporazuma o usta-
novitvi Samoupravne interesne skupnosti za ceste za obmocje obéine
Koper, ki je bil sprejet 22. 2. 1984, se spremenita in glasita:

»— sklepa samoupravni sporazum o medsebojnih pravicah, obvez-
nostih in odgovornostih med obéinsko skupnostjo za ceste in Delovno
organizacijo za stanovanjsko gospodarsivo DOM Koper za opravlja-
nje administrativno strokovnih , pomoznih in podobnih del skupnega
pomena za uporabnike in izvajalce,

— daje soglasje k statutu Delovne organizacije za slanovan)-
sko gospodarstvo dom Koper.«

Dvanajsta alinea istega ¢lena pa se érta,

2. ¢len
Peta alinea 51. élena se érta.

3. €len

55. len se spremeni in glasi:

» Administrativno strokovna, pomoZna in temu podobna dela skup-
nega pomena za uporabnike in izvajalce v obé&inski skupnosti za ceste
opravlja Delovna organizacija za stanovanjsko gospodarstvo DOM
Koper.

Medsebojna razmerja glede pogojev svobodne menjave dela in
ustvarjanje dohodka, kakor tudi druga razmerja pri uresni¢evanju
skupnih ciljev in interesov delaveeyv, ki opravljajo za cestno skupnost

dela iz P_rfjf‘njfgﬂ odstavka tega €lena, se uredijo s statutom cestne
skupnosti.« |

4. ¢len
_ Ta samoupravni sporazum spre jemajo udelezenci sporazuma po qu'
stopku, ki je doloéen v njihovih samoupravnih sploinih aktih.
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5. €len
Ta samoupravni sporazum je sprejet, ko ga sprejme vetina vseh ude-
lezencev sporazuma o ustanovitvi Samoupravne interesne skupnosti za
cesle in nanj da svoje soglasje Skupééina obZine Koper.

6. clen !
Ta samoupravni sporazum zaéne veljati osmi dan po objavi v Urad-
nih objavah,

Koper, 21. 12. 1984 PODPISNIKI:

UPORABNIKI:

DO Istra benz

ZC TOZD zavod za SMH dela

TOP TOZD hoteli Triglay
Slovenijales Stil

. Obalni dom upokojencev

. GP Primorka

. Zavarovalna skupnost Triglav
Kemoteks

DO Brivnice-cesalnice

VVO Semedela

KS Skocjan

. Iplas TOZD AFK

OS Janka Premrla-Vojka

. TKG TOZD proizvodnja KG Smarje
. Obéinski sekretariat za upravo in proracun
. Ob¢inski komite za druZbeni plan in gospo.
. DO Trgoavio

. DSSS skupséine in 1S

. Stanovanjska zadruga Jagodje

20. KS Dekam

21. SGP Gorica TOZD GO

22. DES TOZD Elektro

23. Slikoplast

24, Obrino zdruzenje

25. DO Hidro

26. KS Gracisce

27. Obalna delavska univerza Ivan Regen
28. Komite za druzbeno planiranje

29. KS Hrvatini

30. OSK Geodetska uprava

31. PTO Slavnik

32. KS Ankaran

33. Invest biro

34, TOMOS TOZD Mehanska obdelava
35. TOMOS TOZD Orodjarna

i6. TOMOS TOZD InStitut

17. TOMOS TOZD Vzdrievanje

38. TOMOS TOZD Konéni izdelki

39. TOMOS DSSS

40. TOMOS TOZD Livarna

41. DO LAMA Dekani

42. Skupnost pokojninskega in invalidskega zavarovanja ODE
43, TOMOS TOZD Plocevinarna

44. OSK Sekretanat za inSpekcijske sluzbe
45, Intereuropa DSSS

46. Podjetje za PTT promet DSSS

47. OK za drusbene dejavnosti

48. CIMOS TOZD servis in prodaja

49, CIMOS TOZD proizvodnja avtomobilov
50. CIMOS DSSS

51. KS Zusterna

52. TOP TOZD Adria Ankaran

53. Pokrajinski arhiv

54. IPLAS DS razvoj

55. DO Preskrba TOZD Soca

56. CDO Primorske novice

57. DO Droga TOZD Agroservis

58. ZC TOZD Zdravstveni dom

59. IPLAS TOZD Polisinteza

6. Medobéinski zavod za spomenidko varstvo Piran
61. GO Galeb

e
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62. Transjug TOZD Koper

63. OS5 Antona Ukmarja

64. Rizanski vodovod

65. GIP Gradis TOZD GE

66. SGP Primorje TOZD NG Ajdoviéina
67. DS orpanov SZDL

68, RTV TOZD Radio

69. PTT TOZD PTT servis

70. DO Droga TOZD Miekarna Dekani
71. DO Droga TOK Agraria

72. SDK Podruinica Koper

73, Pokrajinski muzej

74. DO Droga TOZD Vina

75. ZTP TOZD za promet Sezana

76. DO Emona-Jestvina

77. SGP Stavbenik TOZD PKB

78. Ortopedska bolnica Valdolira

79. ZC TOZD obalne lekarne

B0. Luka TOZD Vzdrzevanje

81. Luka TOZD Tovori lesa

82. Luka TOZD Sipki tovori

B3. Luka TOZD Luski dom

84. Luka TOZD Generalni tovori

85. Luka TOZD Kontejnerski terminal
86. KS Pridvor

87. Intereuropa TOZD spedicija filiala Koper
88. Intereuropa TOZD Interagent

89. Obcinski sekretariat za NZ

90. Intereuropa TOZD Transport

91. 5SS SIS druzbenih dejavnosti

92 ZCTOZD TVP

93. SGP Stavbenik DS5S

94. SGP Stavbemk TOZD Blagovn promet
95. IPLAS DS sluzbe

96. LB Sploina banka

97. DO Preskrba TOZD Kruh

98. ZS DSSS

IZVAJALCL:
1. Cestno podjetje
2. Komunalni servis

K lemu samoupravnemu sporazumu je dala soglasje skupiéina
Koper s sklepom 51. 025-1/82.z dne 5. februarja 1985.

Na podlagi 137. élena Zakona o cestah (Ur. list SRS, $1. 38/81) in 29.
Elena samoupravnega sporazuma o ustanovitvi Samoupravne interesne
skupnosti za ceste na seji zbora uporabnikov in seji zbora izvajalcev
dne 21. decembra 1984 sprejela

SPREMEMBE IN DOPOLNITVE
STATUTA
SAMOUPRAVNE INTERESNE SKUPNOSTI ZA CESTE ZA
OBMOCIJE OBCINE KOPER

1. len
V drugem odstavku 8. alinee 1. odstavka 25. ¢lena statuta se besedilo
snjene strokovne sluzbe ter« Erta.

2, ¢len
Besedilo drugepa odstavka 34. élena »predstavnik strokovne sluzbe
obéinske skupnosti za ceste« se sprementi in glasi: spredstavnik De-
lovne organizacije za stanovanjsko gospodarsivo DOM Koper«.

3. &len
54. élen se spremeni in glasi:
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» Administrativno strokovna, pomoZna in temu podobna dela skup-
nega pomena za uporabnike in izvajalce v cestni skupnosti opravlja
Delovna organizacija za stanovanjsko gospodarsivo DOM Koper.

Medsebojna razmerja glede pogojev svobodne menjave dela in
ustvarjanja dohodka, kakor tudi druga medsebojna razmerja pri ure-
smicevanju skupnih ciljev in interesov delaveey, ki opravljajo za cesto
skupnost dela iz prejinjega odstavka tega élena se uredijo s samou-
pravnim sporazumom o medsebojnih pravicah, obveznostih in odgo-
vormostih med cestno skupnostjo in Delovno organizacijo za stano-
vanjsko gospodarstvo DOM Koper.

4. clen
Za 54. clenom se doda novo poglavie VI/a, ki se glasi:
»POLOZAJ ITALIJANSKE NARODNOSTI V CESTNI SKUP-
NOSTI«
Za tem poglavjem se dodajo trije novi éleni in sicer:

54 a

V cestni skupnosti se pripadnikom italijanske narodnosti zagotav-
ljajo pravice, da svobodno uporabljajo svoj jezik v skladu z ustavo, za-
konom, statutom obdine Koper in s tem statutom in vlagajo svoje za-
hteve v italijanskem jeziku

54 b
Obéanom italijanske narodnost

se v svojem jeziku enakopravno v
skupnosti in njenih organih.

i se v cestni skupnosti zagotavlja, da
kljucujejo v delo v skupi&ini cestne

S4¢ e i ;
Obrazci, ki so namenjeni delovnim ljudem in ob&anom v zvezi z re-

gevanjem cestnih zadev, morajo biti pisani dvojeziéno (v slovenskem in

italijanskem jeziku). ) '
I ilSusi:rm'nkarnji italijanske narodnosti se morajo voditi postopki v cest-

mih zadevah v italijanskem jeziku.

5. clen
Te spremembe in dopolnitve statuta zaéne jo veljati osmi dan po ob-
javi v Uiradnih objavah.
PREDSEDNIK SKUPSCINE

SIS ZA CESTE
HABE Ciril, dipl. oec., I, r.

Koper, 21. decembra 1984

K tem spremembam statuta je dala soglasje skupséina Koper s skle-
pom &1 0025-1/82 z dne 5. februarja 1985.



